Mitropulos Anna Didna

»Konyhdra val6 sziikséges dolgok”

Feljegyzések egy lakodalom el8késziileteirdl (1688)

A kora tjkori féuri lakodalmak kapcsdn szdmos jellegzetes forrastipust ismertink, ilye-
nek példaul a meghivok, a meghivott személyeket felsorol6 listak, az eseményeket meg-
orokitd naplok, onéletirasok. Jelen kozleményben egy, a fenticknél ritkabban eléforduld
szoveget adunk kozre, egy olyan jegyzéket, ami a lakodalom megrendezés¢hez sziiksé-
ges ¢lelmiszereket és térgyakat sorol fel.

Az alabb kozolt irat az Orszagos Széchényi Konyvtar Zenemiitardban taldlhaté, az
Acta Musicalia elnevezésti gytijteményben. 1921-ben, Kismarton osztrak fennhatdsig
ald keriilése eléte Esterhdzy (V.) P4l herceg (1901-1989) el8szor Eszterhdzéra, majd
1926-ban Budapestre, a Tarnok utcai palotdba kéltoztette a csalddi levéltar £6 dllomé-
nyat.! A Fraknén maradt gazdasigi levéltarbdl a csalad folevéltdrosa, Harich Janos
(1904-1990) foként 1929 és 1936 kozote, de még 1943-ban? is kiemelt szdmtalan for-
rast, tobb ezer olyan iratot, amelyek szerinte az udvar zenei, illetve szinhdzi életérol
tantiskodnak. (Az Acta Musicalia mellett Iétezik egy kisebb, Acta Theatralia elnevezésti
gytjtemény is.>) Eljardst ,a kényelmes kutatdmunka lehetévé tételével” indokolta.
Az iratokat késébb ennek megfeleléen szintén az Esterhdzy csalid budai palotajéban
tartottdk.* 1942 oktdberében és két évvel késdbb, 1944 oktdberében, Budapest bombé-
zésakor Esterhdzy megbizasabdl Harich a legfontosabb iratokat letétbe helyezte a Magyar
Orszagos Levéltarban. 1949-ben a hitbizomdnyi torvény értelmében, amikor az
Esterhdzy-ingdésigokat dllamositottak, a palotdban [év6, megmaradt levéltdri anyagot is
az Orszdgos Levéltarba széllitottak; az Acta Musicalia innen kertilt az OSZK-ba.?

A gytijtemény tobb csoportra oszthatd. A legjelentésebbek ezek koziil a Joseph
Haydn (1732-1809) mintegy szdz eredeti kéziratdt, mtveinek korabeli mésolatait és
elsé kiaddsait tartalmazé egység, valamint az eszterhdzai operahdzban Esterhdzy I. (,Fé-
nyes”) Miklds (1714-1790) szdmdra el8adott itdliai operarepertodr (Haydn sajét kezti
javitdsait és betétridit tartalmazd) kéziratai. A kottatérban emellett olyan kiemelkedd
zeneszerzé-kortarsak miveit talaljuk, mint Gregor Joseph Werner, Michael Haydn,
Johann Georg Albrechtsberger, Karl Ditters von Dittersdorf vagy Franz Xaver Stissmayr.®

' RESS, 2004, 285-287,296-297; VISKOLCZ-ZVARA, 2019, 7; ViskoLcCz, 2020, 698.

2 Az évszamok az 1714 el8tti dokumentumok kiemelésére vonatkoznak.

3 OSZK Zenemfitar, Acta Theatralia.

* DAVID-JUNG-MALINA-McCUE, 2010, 332. Az Acta Musicalia és Acta Theatralia csupan elhanyagol-
haté veszteségeket szenvedett a vérbeli Esterhdzy-palota lebombdzdsa sordn.

> ViskoLcz, 2020, 699-701; VECsEY, 1958, 81, 87.

¢ heep://www.oszk.hu/zenemuvek. (Utolsé letéltés: 2021. janius 30.)
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A gytjteménybe tartozik még az Esterhdzy-udvar zeneéletét dokumentalé iratanyag,
amely nem kottdkbdl, hanem f8ként gazdasigi iratokbdl (megbizasok, szamlak, dtvéte-
li elismervények) 4ll, de akadnak olyan feljegyzések vagy levelek is, amelyek elsé rané-
zésre nem illenek bele a zeneéletet bemutatni kivané ,vélogatasba”

A gytjteményben valé eligazodas egészen a 2000-es évek elejéig nehézkes volt, mert
az Acta Musicalia szimozésa teljesen 6nkényes, sem idérendet, sem tematikdt nem ko-
vet, a Hérich-féle jegyzékiik pedig elveszett. Ekkor Josef Pratl elkészitette a Musicalia és
a Theatralia egyesitett regesztdjit, amelyben az iratokat idérendbe helyezte és néhany
szavas tartalmi ismertetdvel lacta el.”

A Pratl-jegyzék szerint 74 irat 1714 elétti® A forrasok tobbségét a kismartoni, illetve
néhany esetben a fraknéi udvari adminisztracié dokumentumai koziil emelték ki. Ot-
ven darabot sikeriilt azonositanom a kiemelt gazdasigi iratok kozil. A fraknéi
Esterhdzy-levéltdrban regeszték segitik a fraknéi (Rentamtsrechnungen Forchtenstein)
és a kismartoni adminisztrécié (Rentamtsrechnungen Eisenstadt) dokumentumai ko-
zotti eligazoddst. Az adott évben sorszdm szerint, rovid tartalmi ismertetével felsorol-
jék az iratokat. Itt minden esetben fel van tiintetve, ha az iratot Harich kiemelte. A for-
rasok kozott egy kis cédula jelzi a hidnyzé szdmlat vagy megbizast, tobb esetben a
kiemelés datumat is megadva, Harich alairdsaval — ez alapjdn irtak bele a regesztaba is az
évszdmokat. A fraknéi adminisztrdciobol 6t jelzetet emelt ki, a kismartonibdl 45-6t.
Az is el6fordul, hogy egy OSZK-s jelzet tobb fraknoéi jelzetet takar. A fraknéi levéltari
regesztit dtnézve tovabbi hat forrdsnal szerepel, hogy athelyezte Budapestre, azonban a
Pratl-féle jegyzékben nincsenck benne, igy az Acta Musicalia gy(ijteményben sem talal-
tam meg Sket. Mind a hat hidnyzé darabot a kismartoni uradalom iratai koziil emelte ki.

A kutatds, amelynek sordn rabukkantam a lakodalmi feljegyzésre, egy egyszer(i hid-
tussal kezd8dott. Az uradalmi nyilvéntartdst az adott évre vonatkoz6 konvenciés konyv
mellett szdmlak, dtvételi elismervények, megbizasok alkotjak. Az alkalmazottak
(tisztségviseldk, mesterek) egy nyugtéval igazoltdk, hogy dtvették éves fizetésiiket a
tiszttartotol. Azonban az egyhdzfi (Capelldiener)’ fizetésére vonatkozé irat 1708-bol,
1709-bél és 1710-bél hidnyzott, jelezve, hogy azt Harich kiemelte az eredeti helyérél.
fgy jutottam el az OSZK Zenemiitirdba, ahol az 6sszes, frakndi levéltari ,hidnnyal”
egyeztetett, mintegy 50, 1714 elotti iratot és még néhdny érdekesnek taldle forrast te-
kintettem 4t.

7 PRATL-SCHECK, 2004. Késébb a frakndi Esterhazy-levéltarban 6rzéte, a hercegi udvar 1668 és 1879 kozot-
ti zenei és operaéletével kapcsolatos, tobb mint 14 ezer dokumentumot dolgozta fel, mely kényvének DVD
mellékleteként jelent meg. PRATL, 2009. 2017-ben késziilt el az a forraskiadviny, amely a fraknéi levéltdr, az
MNL OL Esterhdzy hercegi levéltdr és az OSZK Esterhdzy-udvarrél és Haydnrél sz6l6 zenetérténeti doku-
mentumainak gytjteménye, ez mintegy 21 ezer iratot tartalmaz. Egy online adatbankot is létrehoztak,
melyben kereshetdk az iratok, a regisztricios kod a kétetben taldlhaté. PRATL-SCHECK, 2017.

8 PRATL-SCHECK, 2004, 17-20.

? Az egyhazfi a kastélykdpolna személyzetéhez tartozott. A kifejezést dltaldnossigban a hercegi kdpolna
azon alkalmazottjara érteteék, aki tudott valamilyen hangszeren jatszani, am feladatai kézé tartozhatott a
kottak beszerzése és a hangszerek gondozdsa is. hteps://drw-www.adw.uni-heidelberg.de/drw-cgi/
zeige ?index=lemmata&term=kapellendiener. (Utolsé letoltés: 2021. janius 30.)
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Az Acta Musicalia sorozat vonatkozé részét atnézve vilagos, hogy a ,zenei ¢letet
dokumentdlé forrds” alatt Harich Janos elsdsorban a kévetkezdket értette: az udvari
zenészek és énekesek fizetésére, tanittatdsara, hangszerjavitdsra és -készitésre vonatkoz6
forrédsokat. Tovibba van egy nétajegyzék, amely felsorolja azokat a dalokat, amelyeket
Esterhdzy Pal (1635-1713) virgindn'® el tudott jatszani."" Eléfordul, hogy egy levél
azért taldlhat6 a gylijteményben, mert abban Esterhdzy Pal utasitja kismartoni tiszt-
tart6jat, Czvitkovich Janost,"”” hogy fizessen néhdny emlitett zenésznek és ruhdzza fel
Sket."® Az alabb kozolt feljegyzés is azért kertilhetett ide, mert a mésodik rész 2. oldaldn,
a, Mdsféle szitkséges dolgok” kozote szerepelnek , Musikdsok — trombitdsok” és ., Magyar
musikdsok”. Egyéb zenei vonatkozésuk egyaltaldn nincs.

A lakodalom sziikségleteit felsorolé lista két részbél all, két killonbozd kézirds jol
elkiiloniti 8ket. Az elsé 4ltaldnos felsoroldst tartalmaz mind az élelmiszerckre, mind
pedig a targyi szitkségletckre (pl. gyertyatartdk, étkészletek) nézve, szép kézirdssal.
A feljegyzés masodik része Esterhdzy Pél kézirdsa: konkrét szimadatokat kozol a sziik-
séges alapanyagok (hus, illetve targyi szitkségletek) és italok (bor) mennyiségérél. A vé-
gén felsorolja a szolgakat, ,az kiknek tiszti legyen” a lakodalmon, feladatukkal egyiitt,
legtobbjiiket név szerint: néhdnyuk azonosithaté az uradalmi alkalmazottak kozott.
Az élelmiszer-sziikséglet mindségi és mennyiségi elemzése alapjan egy féuri eskiivd
képe rajzolddik ki, a forrds azonban nem utal a hazasulanddkra.

Esterhdzy Pal nador levelezésének vonatkozo részét dtnézve el6keriilt egy sogorndje,
Thokoly Kata'* (1655-1701) 4ltal irott levél, amely alapjn val6szint, hogy a levélird
lanya, tehdt a nddor unokahuga, Esterhdzy Méria Rozélia” (1672-1689) lakodalma
alkalmabdl késziile a két feljegyzés. A levélben megkdszoni Esterhdzynak a hozzd és
leanyéhoz valé josagit ,az menyegzdnek piinkosd utin két héttel vald megszolgdltatisa
végett”'* Tehat a nddor ,szolgaltatta” unokahtiga menyegzéjét, aki Batthyany (1.) Ad4m
(1610-1659) unokajahoz, Batthydny Ferenchez (1665 k.—1720) ment férjhez."”

Hasonld, lakodalmi elékésziileteket dokumentdld forrdsokat kozole Radvanszky
Bélaa 17. szdzad elejérdl, a Thurzé linyok (Zsuzsanna, Judit, Borbala, Ilona, Méria),'®

' Virgina, virgindl: a csembaldhoz hasonlé, de annél kisebb, dobozszerti hangszer. http://gepeskonyv.btk.
elte.hu/adatok/Magyar/550rlovszky/eszterhazy/toc.heml. (Utolsé letdleés: 2021. auguszeus 2.)

" OSZK Zenemiitdr, Acta Musicalia, Nr. 335. Nincs eredeti jelzet a dokumentumon.

12 E18bb Kismartonban (1705-1707), majd Fraknén (1708-1713) tiszttartd.

13 OSZK Zenemfitar, Acta Musicalia, Nr. 371.

' A nidor 8ccsének, Esterhdzy Ferencnek (1641-1683) a masodik felesége.

15 Esterhdzy Ferenc ¢és Thokoly Kata lanya.

16 Thokély Kata levele Esterhazy Pélnak. Pdpa, 1688. mércius 18. MNL OL P 125, Nr. 4138.

7 ESZTERHAZY, 1901, 138; EszTERHAZY Oklt., 1901, 220. 1689 szeptemberében egy lednygyermeknek
adott életet, 6 maga azonban hatodnapra meghalt. Uo. 226.

18 Thurzé Gyorgy nddor linyai koziil Zsuzsanna Perényi Istvénhoz, Borbéla (1603-1648) Erd8dy Kristof-
hoz (1584-1621), Ilona pedig Illéshazy Gasparhoz (2—~1648) ment feleségiil. Thurzé Judit (1585-1637)
— akit Jakusith Andrds (1584-1623) vett n&iil 1607-ben — eskiivéi el8késziiletei kapcsdn nem vasdrldsok
jegyzékét, hanem a jobbagyaik beszolgéltatasairdl kozol egy rovid forrdst RADVANSZKY, 1879, 111, 59.
Thurzé Maria 1618-ban Vizkelethy Mihdly felesége lett; ezen lakodalom vésérlasi jegyzékée is kozli
RADVANSZKY, 1879, 11, 205-211.
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illetve Thurzé Imre eskiv8ir8l."” Vannak koztiik vasdrldsi jegyzékek és az ,elkelr élést
rogzitd listak is.*° Killondsen az Imre menyegzéjén elfogyasztott élelmiszerek, fiiszerek,
egyéb alapanyagok jegyzéke rokonithat6 az dltalam kozreadott forrassal, mivel a két
lista &sszetétele hasonld: a Thurzé Imre lakodalméra vonatkozd jegyzék is értékes mennyi-
ségi adatokat tartalmaz.”' Esterhdzy Liszl6 (1626-1652) és Batthyény Eleonéra (1633—
1654) eskiivéjénck elékésziileteird]l Koltai Andrds kozol forrdsokat. Koziilitk harom is
parhuzamba éllithaté az 4ltalam ismertetett feljegyzéssel: az egyik memorialéban Bat-
thyany (L) Addm az étkezésrél, kett8ben pedig a lakodalmi vendégséggel kapcsolatos fel-
adatokrol rendelkezik. Az ételekkel/ételalapanyagokkal kapcsolatban mennyiségeket
nem kozol, akdrcsak az itt bemutatott forrs elsé része, ugyanakkor Batthyany tobb alap-
anyagot, ételt sorol fel.”

A kozolt forrds értékes uj adatokkal gyarapitja a 17. szazadi féuri életmddra, kiilo-
nosen a féuri lakodalmakra vonatkozd ismereteinket. A kavé, tea, csokolddé fogyasztasa
csak a 18. szdzad elején véle dltaldnossd a magyar féuri udvarokban, Benda Borbala
kutatasai szerint a 17. szazad végérdl csupdn szérvanyosan bukkannak fel adatok arrdl,
hogy az emlitett luxuscikkek elterjedése megkezd8dott az orszdgban. A burgonya
sz4ntdfoldi termelése a 18. szdzad mésodik felében kezdddote, legkordbbi (17. szdzadi)
el6forduldsa étrendekben vagy szakdcskonyvekben eddig nem ismert,?* ezért nem zdr-
haté ki, hogy ez az 1688. évi lakodalmi feljegyzés egyike a burgonyét elséként emlitd
hazai forrasoknak.” Az 4j fogyasztasi cikkek felttinése szempontjabdl tehét a feljegyzés
kiilonos téplalkozastorténeti jelentéséggel bir. Tovabba arrdl is tantibizonysagot tesz,
hogy Esterhdzy Pal ismerte és kovette a csdszarvarosi trendeket (az elsé béesi kavéhaz
1685-ben, Kozép-Eurdpaban mésodikként nyilt)* azdltal, hogy az 4ltala szervezett
tnnepségen helyet akart és tudott biztositani e luxuscikkek szdmara.

1 Thurzé Imre (1589-1621) 1618-ban Nyary Krisztindt (1604-1641) vette ndiil, aki férje haldla utdn
1624-ben Esterhdzy Miklés (1583-1645) felesége, késébb pedig Esterhazy Pal édesanyja lete.

20 Radvanszky Thurzé Ilona, Thurzé Imre és Illéshdzy Katalin (2-1648) lakodalmairél kézol ilyen jellegti
feljegyzéseket.

2 Kovacsoczy, 1833, 348-350. A leirasbol nem deriil ki, hogy a lakodalom melyik helyszinén elfogyott
élést rogziti. Thurzd Imre és ndszkisérete november elején indult Bicesérdl a Nydry csalidhoz Helmecre,
ahol az esketési szertartast november 15-én tartoteak. (Ipolyi Arnold szerint november 11-én keltek
egybe. IpoLyt, 1887, 16.) Ezutdn a ndsznép azonnal Tokajba ment, ahonnan hdromnapi vigalom utédn
némileg megfogyva, de még mindig nagy szimmal indult meg a naszkiséret vissza Biccse felé, ahové vé-
giil november 28-4n érkezett meg. KUuBINYT, 1888, VIL. fejezet.

22 Korral, 2003, 119-120.

» BENDA, 2002, 133; BENDA, 2004, 277; BENDA, 2014, 137-138.

2 MN 1V, 431; KOsa, 1980, 19. Bornemissza Anna szakdcskényvében (1680) taldlhaté két recept, ami
»foldi almét” hasznél fel, de az inkdbb a csicsékdnak felel meg. FUREDER, 2009, 40.

 Jelentéségét az sem csokkenti, hogy nem tudjuk: termesztették vagy vésdroltak.

26 K1SBAN, 1988, 149-150. Els6 eurépai kdvéhazak: Oxford (1650), London (1652), Parizs, Niirnberg,
Regensburg (1686).
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Forrasok?

1.

Feljegyzések Esterhazy Maria Rozalia és Batthyany Ferenc
lakodalmanak el6késziileteirdl, 1688

(OSZK Zenemfitar, Acta Musicalia, Nr. 336.)

Az melyek kivédntatnak az kismartoni
menyegzdi lakodalomhoz*®

Hiéz vagy palota clegedendd, cum omnibus suis requisitis, karpitok,
asztalok, székek etc.
Mindenféle gazdék
Széllasok mind az vérban, virosban ¢és az falukon is.
Konyhik, konyhamesterek, szakdcsok. Vasfazekak,
oreg s apro foldfazék® abundanter.® Nyarsok, sifok,*
tekenyok, fakanndk, kddak, holtszén feles.”
Hideg étekért, pastétomokért, gytimolesére vald helyek,
safarhazak.
Gyertyatartok oregek az palotdban. Egyéb féle
gyertyatartok is az falokra és az asztalokra is.
Vaslampasok, tiveglimpdsok is.
Faggyugyertya feles, viaszgyertyak is. Fejér is,
olyan az asztalokra. Szévétnekek.>
Tal, tanyér, tvegek, fickdk,” csészék.
Tafeltekker, jég.

7 A forrdsokat modern 4tirdsban, a kdzpontozast bizonyos mértékig egységesitve, a jellegzetes hangzdkat
¢s szbalakokat megtartva, a mai helyesirasi szabélyok szerint {rtam 4t. Az eredetiben j helyett: i = j-nck
vagy y-nak; v helyett: u = v-nek irtam 4t. A magdnhangzok és massalhangzok hossztisdgat és rovidségée
a mai nyelvi normékhoz igazitottam, a mai helyesirds szerint folosleges massalhangzé-kettézéseket meg-
sziintettem. A személynevek bettihiv 4tirdsban keriiltek kozlésre.

8 Kiviil ceruzds felirat: A. Varia Acta lectu digna kézt volt. Nincs eredeti jelzet.

* Foldfazék: agyagfazék.

% Abundanter: béven (latin).

3! Séf: dézsa. CzuczoR-FOGARAST, 1862-1874,V, 663.

32 Holtszén: szén, melyet égd allapotaban vizzel ledntoteek, s eloltottak, hogy még haszndlni lehessen.
Czuczor-FOGARASI, 18621874, 11, 1654.

33 Folos: szamos, sok. CzuczoR-FoGARAST, 1862-1874, 11, 940.

34 Szovétnek: viasszal vagy szurokkal bevont kenderkétél vagy szovet, melyet bizonyos iinnepélyek alkal-
mdval szabad ég alatt gyertya gyandnt lobogtatnak. Mas széval: fiklya. Czuczor-FoGaRAsI, 1862—
1874,V, 1461.

3 Ficzkd: molndrok vimszedd faedénye, mellyel az érlésre hozott gabonabdl vimot vesznek. Czuczor—
FoGARASsT, 1862-1874, I1, 843. Itt valdszintileg értsd: méréedény.

3¢ Tafeldecker: asztalteritd.
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Gytimolcs, dinnye és mindenféle confectek s liktariumok.”

Fa szdraz, széna, szalma, abrak.

Tarackok,” mozsarok, por azokhoz, tiizes szerszam.
Okér, meddé tehén, juh, barany, borja, malac,”

l4d, madar, erdei, szarvas, nyul, dénvad, [!]

fécén, fogolymadar, fiir [!], fajt* [!], csdszdr madara,*

hizlalt kappan, pdka,

tik, tikfi* sine numero. Tikmon® igen-igen sok.

Pisztring, szalbin* kovihal, anguilla,”” csuka, ponty,

sit6- és menyhal, harcsa, kecsege, tok, séreg,

viza, siillé, habarnicza,™ csiga, austriga,

zaladia,” rék igy béven, csik.

Szép fejér liszt a konyhdara. Rozsliszt az pastétomokér
Acsok, asztalos, képirdk.

Borsd, lencse, kaposzta, szalonna béven.

Ecet béven s jo.

Bor j6 s béven, kenyér elegendd s az szerént ser.

Vaj, méz, irdsvaj,”! s6, nddméz és mindenféle

clégséges fliszerszdm.

t.SO

37 Likedrium: lekvér, ami leginkdbb a mai dzsemhez hasonlé. Gyiimélesbél nddméz hozzdadasaval fézeck.
BENDA, 2009, 56.

3 Tarack: mozsdrdgya. Czuczor-FOGARASI, 1862-1874, VI, 92.

3 Malac: egyévesnél fatalabb sertés. BENDA, 2014, 78.

0 Erdei: vaddiszn.

! Fajt: fajd.

# Csaszarmadar: a fajdfélék kozé tartozé, kdzeiik is a legkisebb testdt madir.

# Péka: pulyka. NaGy, 1838, 259.

“ Tik, tikfi: tyak, tyakfi (csirke).

* Tikmony: tojds.

% Szaibling: alpesi patakokban ¢l8 lazacféle. BENDA, 2004, 242; BENDA, 2006, 104; BENDA, 2014, 94.

¥ Anguilla: angolna.

“ Habarnyica: tengeri polip. EMSZT IV, 855; BENDA, 2006, 107; BENDA, 2014, 96.

# Szaladia: sézott hering. Kortar, 2003, 120.

50 Tésztdban siilt valamilyen hus (sokszor vadhus), de készithették édes toltelékkel is. BENDA, 2004, 80;
BENDA, 2014, 159. Leginkabb csak iinnepi alkalmakkor szerepel az étrendben, hétkdznap csupén a fel-
s6bb réteg asztaldra jutott bel6litk. A ma ismert pastétom az évszazadok sordn egyszertisédott ugy, hogy
a tésztaburok elmaradt. A cséktornyai Zrinyi-udvar szakdcskonyvében taldlunk Pastétomba vadhus és
Péstétomba valé tészta receptet. KIRALY-KovAcs, 1981, 232-233.

51 Trds vaj: friss kopiilésti vaj, amelybél még nem gydreak ki vagy siieoeeék ki az irét. PaTay, 2001, 271.
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Borért val6 atalagok, eszkézok, palackok etc.
Lajerak, cséklyak, bérvodrok,”” fecskend8k

az tliz miatt.

Az mi az lakodalomra sziikséges, 1688
Vadak, madarak

és masféle hus

Szarvas No. 2 Snef>? No. 30
Oz No. 4 Olasz sodor** No. 12
Damvad No.2 Olasz kolbész No. 12
Nyul No. 20 Artiny® breg No.2
Tehénhtis mazsa>® No. 1 Malac No. 20
Borju*’ No. 4 Galamb oreg No. 24
Bérany 6reg No. 4 Galambfi No. 30
Barany apro No. 6 Szalonna 6reg No. 1
Tyak No. 100 Tuzok, vadlud -

masféle madar:
Tyakfi No. 100 az mennyi lehet
Oreg poka No. 6 Csaszarmadar No. 20
Apré pdka No. 20 Olasz nyelv No. 20
Fogoly madar No. 40 Csiga
Fican No. 20 Rék
Hizlalt kappan®® No. 12
Fiirj No. 100
Apré madar No. 200
Kdcsa No. 20
Vadréce No. 30
Lad oreg No. 12
Luadfi No. 12

52 Brvodor: a kemény bérbél készitett veder vagy kannaforma edény, melyet kiilénésen tizoltdsndl hasz-
naltak. Czuczor-FoGARASI, 1862-1874, 1, 806.

53 (Wald)schnepfe: (erdei) szalonka.

>4 Sédar, sédor: a diszné mellsé combja, sonkdja, illetve lapockdja. BENDA, 2004, 222.

55 Artdny: fiatalon kiheréle sertés.

>¢ Egy mézsa dtlagos értéke mai mértékegységben szdmolva 60 kg. 1 mézsa=100 font. A bécsi mdzsa éreéke
a 17. szdzad elejéedl 1756-ig 56,12 kg, aztén 56 kg, a pozsonyi mézsa 1854-ig 55,8 kg volt. BOGDAN,
1987, 116; BOGDAN, 1991, 454-458.

57 Borju: félévesnél fiatalabb szarvasmarha.

58 Kappan: ivartalanitott kakas.
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Konyhara val¢ sziikséges dolgok

Bor:
Fliszerszdm Kereszturi ébor*” Aké® No. 10
Vaj Ujbor Aké No. 10
frésvaj Aszt 52616 bora Aké No. 4
Tejfel Voros olasz bor Aké No. 2
Edes tej®! Spanyor bor Icze®? No. 24
Cartofoli® Mozel® bor Aké No. 3
Sparga Fdes és savanyu salatdk
Nadméz® Vizek mindenfélék
Fejér cukor Herbaté®
Munt liszt® Cave®®
Misféle lisze Sajt No. egy Parmezin
Arpakisa Confectum® genuai’® mazsa masfél
Rizskdsa Condiert mizsa No. 1
Csokolata: Bau Eszen [?] No. 3
Sardella: Misféle étek mindenestdl No. 110

> Sopronkereszttir (ma: Deutschkreutz, A) kitind minéségii kékfrankosardl ismert bortermeszté telepii-
1és. Obor: el6z6 évi bor. Akkoriban még a legjobb minéségit bort sem tudeak egy évnél tovabb tartani,
mivel a bordszat technikéja nem tartott ott, hogy hosszan elallé borokat készitsen. BENDA, 2004, 268.

0 Az aké orszdgosan divé bormérték volt, azonban értéke teriiletenként eltérd, st az egyes uradalmakban
is kiilonbozote. Prickler részletesen targyalja az Orvidék akééreékeit. PRICKLER, 1962. Prickler szim{td-
sait késdbb Bogd4n sok helyen kritikdval illette, igy a méreékegységek a kdvetkez8k szerint alakulnak:
egy kismartoni akd = 1 1/3 bécsi akd; egy bécsi akéd = 581 (1762-ig). A helyzetet tovibb bonyolitja,
hogy létezett kocsmai akd/icce és tized akéd/icce is. Egy kismartoni kocsmai akéd = 79,75 1 és egy kismar-
toni tized aké = 106,141 (mindkettd 1771-ig). BOGDAN, 1991, 140-141. Altalinosan: BOGDAN, 1987,
84-85; BOGDAN, 1991, 132-155.

61 Edes tej: frissen fejt, még tégymeleg tej. MNL 'V, 228. tejfeldolgozas szécikk.

62 Egy kismartoni kocsmai icce = 0,9494 | és egy kismartoni tized icce = 1,2636 | (mindketté 1771-ig).
BOGDAN, 1991, 200. Altalénosan: BOGDAN, 1987, 87-88; BoGDAN, 1991, 187-216.

¢ Cartofoli: burgonya (német).

¢ A Mosel a Rajna egyik bal oldali mell¢kfolydja. A folyét dvezd vidéken elteriilé Mosel-borvidék a riz-
lingjérdl hires.

¢ Nadcukor, cukornadbdl elééllitott cukor. KiRALY-KoVAcs, 1981, 463; FUREDER, 2009, 31.

6 A herbathé ltaliban holmi hdzi szerekbdl, kiilonosen fiivekbdl készitett f8zetet jelent (pl. bodza-, szék-
fi-herbath¢). Czuczor-FoGAaRrasi, 1862-1874, 11, 1535.

¢ Munt liszt: a szokdsosndl durvdbbra 6réle nullds liszt (a legtiszedbb, legfehérebb, a korpamentes liszt).
FUREDER, 2009, 55.

¢ Cave: kavé.

@ Konfeke: édesség (német). A mai fogalomhasznélat szerint az elkészitési mddja alapjan kandirozote gyii-
mélesnek vagy egyéb apro édességnek nevezhetnénk. BENDA, 2009, 56; FUREDER, 2009, 31.

7 Genua (ma: Genova, I).
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Mistéle szitkséges dolgok

Viaszgyertya asztalra val6:

Gyertyatartok: Musikasok és trombitdsok
Sétartdk No.4  Magyar musikdsok
Abrosz és asztal keszkendk, poharszékre is [No.] 2

Hosszu kend6k és mosdani valé kend8k

Mosdd medence No. 4 kalan, kés, villa
Eziistedl, -tdnyér: Eziist borhtit6 és masféle 3
Sz6ényeg 6reg No. 3 Bukdi tivegek és velencei tivegek

Szolgak, az kiknek tiszti
legyen

Fégazdik: Fabiankovics uram, Benyovszki uram, Praefectus uram.
Az asztalokhoz latnak: fraknai” féporkoldb,”
Miklési, Komaromi.”
Az vendégeket fogadja Bezerédi uram, Hunyadi és Nedecki uram
Az pohdrszékre vigydznak lakompaki™ viceporkolab
Szendi,” Kéldi, az 6regbik.
Az f6ls6 ajeonal lévén Szigeti és Akai uramék, 2 palots.
Az alsé ajténal Seckovicz kismartoni’ viceporkolab.
Az konyhdra és borra és szagos vizekre, jégre és mas
holmi occurentidkra’ vigydznak’ az fraknai”
és lanzséri tiszttartok.
Magam mellett [észen Nedeczki Gyorgy uram, Rimandczi,*
Kirdly, Géczi, Pogany s az kisinasok.
Az Atyamfia mellett: Korka, Géczi, Kaldi és egy kisinas.
Etket visznek az tdbb inasok és palotasok, kik
eldtt lesznek Komdaromi és Botka. Az étkeket
rendeli az konyhamester.*!
Az ezdst talokra, tanyérokra, kaldnokra fraknai kaszenar

7! Frakné (ma: Forchtenstein, A).

7> Utdna 4thuizva: lanzséri porkol4b.

73 Uténa 4thtizva: Belezdci uram. Komaromy Gydrgy fraknéi féporkoldb (Oberpfleger) (16882-1699).
7% Lakompak (ma: Lackenbach, A).

7> Alatta dthtzva: Ernest Andrés.

76 Kismarton (ma: Eisenstadt, A).

77 El6ad6dé tigyek, iigyes-bajos dolgok.

78 Utdna 4thazva: Kis.

7 A frakndi tiszttartd ekkor Johann Kirchenknopf (16882-1695?) volt.

80 Andreas Rimandczy fraknéi safar (16882-1703).

81 E bekezdés utdn mar ugyanaz a kézirds, mint az elsé két oldalon. Aprébb, cizelldltabb.
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és kulesar® és lakompaki® kulczar Jankovicz.
Ittem az kik bort hordanak: kismartoni kasztnar és
kulcsar,® 2 czatlds
Az 6reg kapunal Statt Quardi,* comissari Wibmer Gyo6rgy.*
Az miésik kapundl, az ki Ggyis bé lészen zérva:
2 muskatéros, az kulcs pedig commissariusnél.
Az konyhdnal Statt Quardi és lakompaki kaszendr.
Az garadicsndl 5 sarparal,®” mellettek két commissari,
Vukovicz Philip, canczelista Wilakovicz Laszlé.
Strenperger® és Bilakovicz Gy6rgy uram az mire fognak
kivantatni.

2.
Thokoly Kata levele Esterhdzy Palnak
Papa, 1688. marcius 18.
(MNL OL P 125 Nr. 4138.)

/Cimzés/ Méltosagos és Nagysagos Fejedelem fraknéi grof Esterhds P4l magyarorszagi
palatinus nagy kegyelmes uramnak énagysagénak aldzatosan adassé¢k. Kismarton

Mélt6sagos Fejedelem Kegyelmes Uram.

Alazatos holtig valé szolgalatomat ajinlom nagysigodnak, Isten minden szerencsés
jokkal dldja meg nagysdgodat. Nagy aldzatossiggal vettem, kegyelmes uram, az Nagysa-
god méltdsigos levelét s intését, nagysigod és Istenben elnyugodott szegény édes uram
gratidjabal® és joszagibul meghizott Lendvay Ferenc uram” nagysigod palatinusi
méltdsiga és nemzete szabadsiga ellen idegen magistratussal fenyegetd s aprolékos dol-
gokkal irott és nagysdgodat orszdgos gondjai kozott méltatlanul busitott supplicatio-
jat;”! ki ellen méltdn énnékem s kisded drvdimnak vannak sérelmes panaszim, mind-

82 A frakndi kaszndr (és konyhasafar) Paul Hindlein (16812-1695?), a kulcsir Johannes Schmitt (16882—
1695?) volt.

8 Felette 4thuzva: Wkovicz Philip.

8 A kismartoni kaszndr (és konyhasifir) Georg Pollotinitsch (16792-17042), a kulesar Michael Hack-
stock (1684-1723) volt.

% Stadtgarde: vérosér. https://drw-www.adw.uni-heidelberg.de. (Utolsé letsleés: 2021. junius 30.) Valo-
szintileg a kismartoni varosérokre utal.

8 Georg Wibmer kismartoni tiszttarté (1687-1704).

87 Ismeretlen sz6.

88 Valészintileg Johannes Sternberger, kordbban kismartoni tisztrarté (16792-16842).

% Gratia: kegyelem (latin).

70 Az utdbbi hirom sz6 a margéra beszuirva. A besziirds utdn a kéziratban egy tévedésbél odair ,,s”.

?! Supplicatio: kérvény (latin).
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e

azondltal azon ¢és t6bb injuridimnak® megorvoslasaért révid nap akarok nagysagodnak
alazatosan udvarolnom, s azirint valé6 mentésemet s Lendvay ur képtelen kivinsdgat
nagysigod méltdsiga, mint nemzetiinknek méltdsigos tiszti és nékiink vér szerént val6
Atyankfia, magistratusunk és f6 tutorunk eleiben terjeszteni, holott az mit nagysagod
nékem aldzatos drva szolgal6janak parancsolni méltdztatik, azt nagy engedelmességgel
elkovetd szolgaldja lészek nagysigodnak.

Ertettem, kegyelmes uram, az nagysigod hozzdm s leinyomhoz mutatott kegyelmes
nagy gratidjat, jéakaratjit az menyegzdének piinkosd utdn két héttel valé megszolgélra-
tdsa végett, kit is mindjdrast megirvan Bottydnyi uraimé¢knak, igen tetszett dkegyel-
meknek az, minthogy is mindenkor az Nagysagod parancsolatihoz akarvéan szabni ma-
gokat, akkorra készen fognak 6kegyelmek lenni. Kévanom, az Uristen sok szegény
arvék s nagy orszagunk szerencséjére éltesse sokaig kedves jo egészségben nagysdgodat.
Papa, 18. Martii 1688.

Nagysagod aldzatos arva szolgaloja:
Grof Thokoly Kata manu propria

Roviditések és irodalomjegyzék

MNL Magyar Nemzeti Levéltar Orszagos Levéltira, Budapest.
P 125 Az Esterhdzy csalad hercegi 4ginak levéltara, Pal
nador iratai
OSZK Orszagos Széchényi Konyvtir
Acta Musicalia
BENDA
2002 BENDA Borbéla: Fogyasztdsi szokdsok és viltozdsaik a
17. szdzads foiri udvarokban, In: Korall, 3. (2002) 10. sz.
114-136.
BENDA
2004 BENDA Borbala: Etkezési szokdsok a 17. szdzadi f3iri udva-
rokban Magyarorszdgon, Dokrori disszerticid, Budapest,
2004.

%2 Injuria: sérelem (latin).

565

Lymbus_2021_1_kétet_KONYV.indb 565 2022.01.27. 13:14:42



BENDA

2006 BENDA Borbéla: Halfogyasztds a féiiri udvarokban a Kiri-
lyi Magyarorszdg és Erdély teriiletén a 16. és 17. szdzadban,
In: Acta Tanulmdnyok 11/1, szerk. CSURGAT HORVATH
Jozsef — Kovacs Eleonéra, Székesfehérvar, 2006 (2007),

89-119.

BENDA

2009 BENDA Borbala: Lakoma a koltészetben, avagy két vers tdp-
ldlkozdstorténeti elemzése, In: Szolgdlatomat ajinlom a
60 éves Jankovics Jézsefnek. (Humanizmus és gratuldcid),
szerk. CsAszTvay Tinde — NYERGES Judit, Budapest,
2009, 48-62.

BEnDA

2014 BENDA Borbéla: Etkezési szokdsok a magyar f¥iri udvarok-
ban a kora tijkorban, Szombathely, 2014.

BoGDAN

1987 BOGDAN Istvan: Régi magyar mértékek, Budapest, 1987.

BoGDAN

1991 BOGDAN Istvan: Magyarorszdgi idir-, térfogat-, .vi,ily— és

darabmértékek 1874-ig, Budapest, 1991.
CzuczorR-FOGARASI
1862-1874 A magyar nyelv szétdra, 1-V1, szerk. Czuczor Gergely —
FOGARASTI Jdnos, Pest, 1862-1874
DAvVID-JUNG-MALINA
-McCuk 2010 DAvVID Ferenc — Carsten JUNG — MALINA Janos — Edward
McCUE: Haydn operahdza. A mdsodik eszterhdzi opera-
szinpad az ij levéltdri kutatdsok titkrében, In: Buksz, 22.
(2010) 4. sz. 330-341.

ESZTERHAZY

1901 ESZTERHAZY Janos: Az Eszterhdzy csaldd és oldaldgainak
lefrdsa, Budapest, 1901.

ESZTERHAZY

Okle ESZTERHAZY Jénos: Az Eszterhdzy csaldd és oldaligainak
letrdsihoz tartozd oklevéltdr, Budapest, 1901.

FUREDER

2009 FUREDER Baldzs Gabor: 4 ,,Hosszii reneszinsz konyhakul-
tira” magyar nyelvii szakdcskonyveinek bemutatdsa és ossze-
hasonlité elemzése, Doktori (PhD-) értekezés, Debrecen,
2009.
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IroLyr
1887

KirALy-KovAcs
1981

KisBAN
1988

Korrar
2003
Kosa
1980

Kovacsdczy
1833

KuBIiNyI
1888

MN IV
1997

MNLYV
1982

NaAGY
1838

PaTAYy
2001

PrATL
2009
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Irory1 Arnold: Nydry Krisztina 1604—1641, Budapest,
1887.

Szakdcs mesterségnek konyvecskéje. A csiktornyai Zrinyi-
udvar XVII. szdzadi kéziratos szakdcskonyve és a Totfalusi
Kis Miklos dltal kiadott kolozsviri szakdcskonyv, szerk. K1-
RALY Erzsébet, bev. KovAcs Sandor Ivdn, Budapest, 1981.

KisBAN Eszter: A kdvé bevezetése Magyarorszdgon, In:

Ethnographia, 99. (1988) 2. sz. 149-177.

KoLrtal Andras: Egy fbiri lakodalom elékésziiletei (Ester-

hizy Ldszlé és Batthydny Eleondra menyegzdje Rohoncon
1650-ben), In: Lymbus, 1.(2003) 117-135.

Koésa Lészlé: A burgonya Magyarorszdgon, Budapest,
1980.

Kovacsoczy Mihdly: Thurzé Imre menyekzdje, In: A’rpa'—
dia, 1. (1833) 335-352.

KuBiNyr Miklés: Bethlenfalvi Gréf Thurzd Imre 1598—
1621, Budapest, 1888.

Magyar Néprajz, 1V, Eletméd, szerk. Firzes Endre — Kis-
BAN Eszter, Budapest, 1997.

Magyar néprajzi lexikon, V. kitet. Szé—Z, tészerk. ORTUTAY
Gyula, Budapest, 1982.

NAGY Janos: Tiszta magyar gyokok, In: Nyelvtudomdnyi
palyamunkdik, 2. (1838) 125-296.

Patay Laszlé: A Tisza-csaldd szakdcskonyve, Budapest,
2001.

Josef PRATL: Acta Forchtensteiniana: die Musikdokumente

im Esterbazy-Archiv ﬂuf Burg Forchtenstein, Tutzing, 2009.
(Eisenstidter Haydn-Berichte, 7.)
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PRATL-SCHECK
2004

PRATL-SCHECK
2017

PRICKLER
1962

RADVANSZKY
1879

RESss
2004

VECSEY
1958

VISKOLCZ
2020

VISKOLCZ-ZVARA

2019
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Regesten der Esterhdzyschen Acta musicalia und Acta
theatralia in Budapest, kiad. Josef PRATL — Heribert
ScHECK, Tutzing, 2004. (Eisenstidter Haydn-Berichte, 4.)

Esterhdzysche Musik-Dokumente. Die Musikdokumente in
den esterhdzyschen Archiven und Sammlungen in Forchten-
stein und Budapest, kiad. Josef PRATL — Heribert SCHECK,
Wien, 2017. (Eisenstadter Haydn-Berichte, 10.)

Harald PRICKLER: Der Eimer. Ein Beitrag zur mittel-
alterlich-neuzeitlichen MafSkunde des  burgenlindischen
Raumes, In: Burgenlindische Heimarblitter, 24. (1962)
21-34.

RADVANSZKY Béla: Magyar csalddélet és hiztartis a XVI.
és XVII. szdazadban, 11-111, Budapest, 1879.

REss Imre: Hajnal Istvin, a kismartoni hercegi levéltaros,

In: Korall, 5. (2004) 15-16. sz. 284-315.

VECSEY Jend: Az Orszdgos Széchényi Konyvtdr zenei gyiijte-
ményének fejlodése az elmiilt tizenit évben, In: Az Orszdgos
Széchényi Konyvtdr Evkonyvei, 2. (1958) 80-97.

ViskoLcz Noémi: Az Esterhdzy hercegi levéltir 20. szdzadi
sorsa, In: Bonarum Cultores Artium. A Miskolci Egyetem
Bolcsészettudomdnyi Karinak kutatdi almanachja, szerk.
Fazekas Csaba, Miskolc, 2020, 697-703.

Esterhdzy Pil és Esterbdzy Orsolya levelezése, szerk. Vis-
KOLCZ Noémi — ZVARA Edina (KIRALY Péter és Kiss Erika
kozremiikodésével), Budapest, 2019.
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